Latest Update on City Services Other Important Information and
Oreach NOtiCG' as (_)_f:May 15, 2020 Resources

e Community Services Agency (CSA): Senior
Nutrition Program services are providing a “To-
Go” boxed meal distribution at the Senior
Center. The food pantry shifted to pre-bagged
food distribution on Tue, Thu and Fri. Homeless
Prevention and Homeless Services case
management are by phone (650) 968-0836 or
CSACares.org . Hours are M-F, 9 a.m.-noon and
1:30-4 p.m. at 204 Stierlin Road, Mountain View

¢ Homeless Shelters: Mountain View Trinity United
Methodist (748 Mercy St., Mountain View) and
Sunnyvale (999 Hamlin Ct., Sunnyvale) are open
24/7 by referral

e County of Santa Clara Office of Supportive
Housing: is coordinating services with nonprofit

24/7 Safe Parking Lots are Nearing Capacity

A lot of families have now enrolled in the 24/7 Safe Parking providers sccgov.org/sites/osh or call new # (408)
Program at Evelyn and Shoreline and we are nearing 278-6420

capacity. To participate and use the Safe Parking lot spaces o Second Harvest Foodbank: Contact Food

and services, you will need to enroll with the CSA first. Connection hotline at 1-800-984-3663. Text

When all spaces are filled, you will be added to the waitlist “GETFOOD” to (408) 455-5181. Email

for the next available opening. So, we encourage you to

enroll with CSA for the Program as soon as p OSSlble'. School Food Distribution: for students under 18,
Restrooms, wash stations and other services are provided on

the lots for participants. Contact: CSA for case management meals at Castro/Mistral School (505 Escuela Ave.)

(650) 968-0836, MOVE Mountain View for operations, M-F11:30 am. to 1 p.m. Drive up, curbside or walk
movemvemail@gmail.com, (650) 861-0181. up meals Breakfast and lunch, packed together
mvla.net (serves both school districts)

Additional Hygiene Services e Hope’s Corner: Drive-up and on-site “to-go”

getfood@shfb.org or visit shfb.org

All Safe Parking lots provide washing stations, fixed or boxed meals and hygiene kits offered Wed 11:30
portable restrooms, drinking water and garbage service. In a.m. - 12:30 p.m. Sat breakfast 8 -~ 10 a.m. hopes-
addition, the City has temporary restroom and/or wash corner.org located at 748 Mercy St., Mountain

stations at Rengstorff and Eagle Park; City Hall, Library and View.
MVCPA; Mountain View Transit Center; Stevens Creek ¢ Dignity on Wheels (DOW): Free mobile showers,

Trail (south side of Evelyn at trail entrance); Downtown Lot washer and dryer services continue located at CSA
7; Wentworth at Gemini; Continental Circle; and the on Tuesday’s 1 -4 p.m.
Community Services Agency parking lot. e Mobile Medical Services: new location on City Lot

7 (492 Hope St.) Thursdays from 7-11 a.m.
Additional services in the works include solar-
powered charging stations for devices and WiFi
access for residents and students in need
e We encourage you to sign up to receive daily
COVID-19 related updates from the City of
Mountain View by texting MVCOVID to 22828 or
by going to MountainView.gov/COVIDBrief
- . e MOBILE MAP OF SERVICES: For a map to
* services near you including restrooms, wash
stations, wifi, food services and medical, go to
CITY OF MOUNTAIN VIEW MountainView.gov/COVIDHomelessServicesMap

Several park restrooms are also now reopened, including:
Bubb School Park, Cooper Park, Eagle Park, Sylvan Park,
Cuesta Park, Monta Loma School Park, Stevenson School
Park, Whisman School Park, and the Terminal Avenue
entrance at Shoreline Regional Park.




Ultimas Noticias sobre los Servicios de la gMas Informacion y Recursos Importantes

Ciudad e Agencia de Servicios Comunitarios (CSA): Los servicios
del Programa de Nutricion para personas mayores
ubicados en el Senior Center distribuyen comida en caja
"para llevar". La despensa de alimentos se ha cambiado a
la distribucién de alimentos en cajas los martes, jueves y
viernes. Los servicios para las personas sin hogar se
ofrecen por teléfono (650) 968-0836 o en CSACares.org . El
horario es de lunes a viernes, de 9 a.m. a mediodia y de
1:30 a 4 p.m. en 204 Stierlin Road, Mountain View

¢ Refugios para Personas sin Hogar: Mountain View
Trinity United Methodist (748 Mercy St., Mountain View)
y Sunnyvale (999 Hamlin Ct., Sunnyvale) estan abiertos
las 24 horas del dia, los 7 dias de la semana, por referido.

¢ Oficina de Apoyo a la Viviendas del Condado de Santa
Clara: esta coordinando servicios con proveedores sin
fines de lucro sccgov.org/sites/osh o llame al nuevo #

24/7 Programa de Estacionamiento Seguro esta llegando [ENCIUSPYELEYI

a su capacidad e Second Harvest Foodbank: Comuniquese con la linea
Muchas familias se han inscrito en el programa de directa de Food Connection al 1-800-984-3663. Envie el
estacionamiento seguro 24/7 en Evelyn y Shoreline y estamos texto "GETFOOD" al (408) 455-5181. Envie un correo
llegando a su capacidad. Para participar y usar los espacios y electrénico a getfood@shfb.org o visite shfb.org

servicios del Programa de Estacionamiento Seguro, necesitaran e Distribuciéon de alimentos en la escuela: Para estudiantes
inscribirse primero en CSA. Cuando todos los espacios estén menores de 18 afios, comidas en la Escuela Castro/Mistral
ocupados, se les afiadira a la lista de espera para la proxima (505 Escuela Ave.) L-V 11:30 a.m. a 1 p.m. Desde su

apertura disponible. Asi que les invitamos a inscribirse en CSAtan  automévil, recoja en la acera o en la calle desayuno y
pronto como sea posible. El programa ofrecen a los participantes almuerzo, ya empacados- mvla.net (sirve a ambos
bafios, estaciones de lavado y otros servicios. Comunicarse: CSA distritos escolares)

para la gestion de casos al (630) 968-0836, para operaciones a e Hope’s Corner: Recoger desde el auto o en el lugar. Cajas
MOVE Mountain View, movemvemail@gmail.com, (650) 861- de comida para llevar "to go" y kits de higiene disponibles

0181. los miércoles 11:30 a.m. - 12:30 p.m. Sdbados, desayuno 8-

Servicios Adicionales para la higiene 10 a.m. hopes-corner.org localizado en 748 Mercy St.,

Todos los estacionamientos seguros ofrecen estaciones de lavado, Mountain View

bafos fijos o portatiles, agua potable y servicio de basura. ¢ Dignity on Wheels (DOW): Los servicios de duchas,
Ademas, la Ciudad tiene bafios y/o estaciones de lavado lavadoras y secadoras méviles gratuitas contindan
temporales en Rengstorff y Eagle Park; el ayuntamiento, la ubicados en CSA -martes de 1 a 4 p.m.

biblioteca y la MVCPA; el Centro de Transito de Mountain View; ¢ Servicios Médicos Méviles: Nueva lugar ahora en el Lote

Stevens Creek Trail (lado sur de Evelyn en la entrada del sendero); 7 de 1a Ciudad (492 Hope St.) - jueves de 7a 11 a.m.
el Lote 7 del centro de la Ciudad; Wentworth en Gemini;

Continental Circle; y el estacionamiento de la Agencia de
Servicios Comunitarios.

e Entre los servicios adicionales que se estan preparando se
encuentran estaciones de carga de dispositivos
alimentados con energia solar y acceso a WiFi para

., . . N . residentes y estudiantes que lo necesiten.
También se han reabierto varios bafios del parque, incluyendo: y q

Bubb School Park, Cooper Park, Eagle Park, Sylvan Park, Cuesta Le invitamos a que se registre para recibir actualizaciones

Park, Monta Loma School Park, Stevenson School Park, Whisman diarias de la Ch%dad de Mountain View relacionafie‘ls a
School Park y la entrada de la Avenida Terminal en el Shoreline COVID-19. Envie el texto MVCOVID al 22828 o visite

Regional Park. MountainView.gov / COVIDBrief

e MAPA MOVIL DE SERVICIOS: Para ver un mapa de los
servicios cercanos, incluyendo bafios, estaciones de
lavado, wifi, servicios de comida y médicos, vaya a

- . MountainView.gov/COVIDHomelessServicesMap
I

CITY OF MOUNTAIN VIEW




DISASTER RELIEF ASSISTANCE FOR IMMIGRANTS (DRAI)
PROJECT INFORMATION

What is DRAI?

The Disaster Relief Assistance for Immigrants (DRAI) project is a one-time state-funded disaster
relief assistance for undocumented adult immigrants impacted by COVID-19. An undocumented
adult who qualifies can receive $500 in direct assistance, with a maximum of $1000 in
assistance per household.

How do | apply for the DRAI Program?

Starting May 18™, if you are eligible to apply for this assistance, you may seek assistance with
the nonprofit organization(s) assigned to your county of residency. Individuals will only be
allowed to receive DRAI application assistance from nonprofit organizations assigned to their
county or region. The nonprofit organization will help you fill out an application and confirm your
eligibility. Please contact the nonprofit organization directly via the indicated phone numbers or
website to ask about assistance availability. Applicants will be considered on a first come, first
served basis.

Please note: Nonprofit organizations will not be assisting individuals prior to May 18.
Individuals should not contact them ahead of time regarding disaster relief assistance.
Additionally, funding is limited, and disaster relief application services and assistance
are not guaranteed.

How do | know if | am eligible to receive DRAI?

To apply you must be able to provide information that you (1) are an undocumented adult
(person over the age of 18); (2) are not eligible for federal COVID-19 related assistance, like the
CARES Act tax stimulus payments or pandemic unemployment benefits; and, (3) have
experienced a hardship as a result of COVID-19.

What documents do | need to apply for DRAI?

You must provide information and documents to verify your identity, home or mailing address,
and to show they have been impacted by COVID-19. Contact the nonprofit organizations listed
for your county or region for more information about the application process and the verification
documents required.

Will receiving this assistance make me a public charge and affect my ability to
apply for a green card (i.e. legal permanent resident status)?

This disaster relief assistance is not means-tested and is one-time assistance. The federal
government does not list this assistance as a public benefit for a public charge consideration.
However, USCIS has not issued specific guidance related to this assistance. If you have
questions about your immigration status and this assistance project, please consult an
immigration attorney.

More information, including a list of free and low-cost immigration services providers, is
available in the new Guide for Immigrant Californians.



https://covid19.ca.gov/guide-immigrant-californians/

Is the personal information | give to the nonprofits to apply for this disaster relief
assistance protected?
The information you provide to the nonprofit organization will only be used to confirm your
eligibility and provide the assistance to you. The nonprofit organizations will provide general
demographic information (e.g. age, gender, preferred language, etc.) to the State of California
about applicants, but none of your personal information (e.g. name, address, etc.) will be given
to any government agency.

How will | receive this disaster relief assistance?
The nonprofit organization who helps you apply for this assistance will deliver the payment card
to you either by mail or arranged pick-up. The nonprofit organization will provide you with
additional information after you have completed the application process and your application

has been approved.

How long do | have to apply for this disaster relief assistance?

Direct assistance will be available starting May 18, 2020 and distributed until the funding is
spent or until June 30, 2020 at the latest. Applicants will be considered on a first come, first
served basis. Given the economic hardship undocumented adults are experiencing due to
COVID-19, this disaster relief assistance may run out within a very short period, so we
encourage you to apply early.

Please note: Disaster relief application services and assistance are not guaranteed.
Applicants may only seek application assistance with the organization(s) assigned to their

county of residency.

Table 1. Disaster Relief Application Services and Assistance by Region and County

Region/Counties

Organization Name

Hotline Number

Website

Northern California:
Alpine, Amador,
Butte, Calaveras,
Colusa, Del Norte, El
Dorado, Glenn,
Humboldt, Lake,
Lassen, Mendocino,
Modoc, Napa,
Nevada, Placer,
Plumas, Shasta,
Sierra, Siskiyou,
Solano, Sonoma
Tehama, Trinity

California Human
Development
Corporation

(707) 228-1338

www.californiahu
mandevelopment.

org/

Bay Area:
Alameda, Contra
Costa, Marin, San
Francisco, San
Mateo, Santa Clara

Catholic Charities of
California

To Be Announced

Alameda and
Contra Costa:
www.cceb.org
Marin, San
Francisco, San
Mateo:
www.catholicchari
tiessf.org/



http://www.californiahumandevelopment.org/
http://www.californiahumandevelopment.org/
http://www.californiahumandevelopment.org/
https://urldefense.com/v3/__http:/www.cceb.org__;!!GYLAgPY1nfYXW-ZqwnM!aqsiNFxGMhDHuiXGw9rpfNIwhEEaohujhAb4A2PfKvQRwOrG9_FMrsCuiydSStbbVFDRPug$
http://www.catholiccharitiessf.org/
http://www.catholiccharitiessf.org/

Santa Clara:
www.catholicchari
tiesscc.org/

Central Coast:
Santa Barbara,
Ventura

Mixteco/

Indigena Community
Organizing Project
(MICOP)

Santa Barbara County:
(805) 519-7776

Ventura County:
(805) 519-7774

www.mixteco.org/
drai/

Central Coast:
Monterey, San
Benito, San Luis
Obispo, Santa Cruz

Community Action
Board Santa Cruz

(800) 228-6820

www.cabinc.org/

Central Valley:
Fresno, Kern, Kings,
Madera, Merced,
Tulare, Mono

United Farm Workers
Foundation (UFWF)

(877) 527-6660

www.ufwfoundati
on.org

Central Valley:
Mariposa,
Sacramento, San
Joaquin, Stanislaus,
Sutter, Tuolumne,

California Rural Legal
Assistance Foundation
(CRLAF)

(877) 557-0521

www.crlaf.org/drai

Yolo, Yuba

Los Angeles, Asian Americans (213) 241-8880 www.advancingju
Orange Advancing Justice stice-la.org

Los Angeles, Coallition for Humane (213) 201-8700 www.chirla.org
Orange Immigrant Rights -

CHIRLA

Los Angeles

Central American
Resource Center -
CARECEN

(213) 315-2659

https://www.car
ecen-
la.org/drai?local
e=en

Inland Empire:
Inyo, Riverside, San
Bernardino

San Bernardino
Community Service
Center

(888) 444-0170

(909) 521-7535

www.sbcscinc.org

Inland Empire:
Inyo, Riverside, San
Bernardino

TODEC Legal Center
Perris

(888) 863-3291

www.TODEC.org

San Diego:
Imperial, San Diego

Jewish Family Service
of San Diego

Imperial County:
760-206-3242

San Diego County:
858-206-8281

To Be Announced

For additional information about California services and programs for immigrants please visit the
Guide for Immigrant Californians, which includes information about jobs, wages, and benefits,

and small business and housing supports. Visit www.covid19.ca.gov and click on the Guide for
Immigrant Californians tab.
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Preguntas frecuentes -
El proyecto de Asistencia para Inmigrantes Afectados por la
Pandemia de la COVID-19 (DRAI)

¢ Qué es el proyecto DRAI (Disaster Relief Assistance for Inmigrants)?

En respuesta al brote de la COVID-19, California proporcionara asistencia econémica (a traves
de un pago unico) a los adultos indocumentados que, debido a su condicién migratoria, no
califican para recibir otros tipos de asistencia como aquella que se ofrece bajo la ley de Ayuda,
Alivio y Seguridad Econémica (Coronavirus Aid, Relief, and Economic Security) (CARES) o la
asistencia del programa de seguro de desempleo por la pandemia. Se cree que unos 150,000
adultos indocumentados recibiran asistencia mediante este proyecto.

Para implementar el proyecto DRAI, el Departamento de Servicios Sociales de California
(CDSS) ha elegido doce organizaciones sin animo de lucro que ya sirven a los inmigrantes en
el estado. Estas organizaciones ayudaran a las personas en su regidn a solicitar y recibir esta
asistencia por desastre. Los adultos indocumentados que califican pueden recibir $500 en
asistencia directa, con un limite de $1000 por hogar.

¢ Cuando estara disponible la asistencia por desastre?

Los adultos indocumentados pueden solicitar beneficios a partir del 18 de mayo de 2020 y los
fondos estaran disponibles hasta que se agoten (o a mas tardar el 30 de junio de 2020). Se
consideraran las solicitudes segun el orden en que se reciban. Los solicitantes solamente
podran recibir ayuda de la organizacion (u organizaciones) que ha sido asignada al condado en
donde viven.

Tenga en cuenta:

o Estos fondos son limitados y no se puede garantizar que usted recibira ayuda con la
solicitud o asistencia.

e Las organizaciones sin animo de lucro no lo ayudaran antes del 18 de mayo y usted no
deberia contactar con ellas para preguntar acerca de esta asistencia por desastre antes
de esta fecha.

¢ Quién califica para recibir un pago de asistencia por desastre?

Cada solicitante debe demostrar que (1) es un adulto (mayor de 18 afnos) indocumentado; (2)
no califica para recibir asistencia federal relacionada con la COVID-19, como los pagos de
estimulos econémicos de la ley CARES o los pagos de seguro de desempleo por la pandemia;
y (3) ha tenido dificultades debido la pandemia de la COVID-19.

Si una persona recibe DRAI, ¢ la consideraran una carga publica? ¢ Todavia puede
solicitar una green card (es decir, la tarjeta de residencia permanente legal) o la
ciudadania estadounidense?

Esta asistencia para inmigrantes solamente se ofrece una vez y no se otorga en funcién de los
recursos que una persona tiene. El gobierno federal no la considera un tipo de beneficio publico
y no la toma en cuenta en el momento de determinar si una persona es una carga publica. Sin



embargo, la USCIS (Oficina de Servicios de Ciudadania e Inmigracién de los Estados Unidos)
no ha publicado ningunas directrices que se traten de esta asistencia.

Si tiene preguntas sobre su condicion migratoria y el proyecto DRAI, es recomendable
consultar con un abogado de inmigracion. La Guia para los californianos inmigrantes tiene mas
informacion, incluyendo una lista de organizaciones que les proporcionan servicios gratuitos y
de bajo costo a inmigrantes.

¢ Sera protegida la informacién personal que se proporcione para solicitar DRAI?

La informacién que usted proporcione a la organizacién sin animo de lucro solamente se usara
para confirmar su elegibilidad y entregarle el pago de asistencia. Las organizaciones le daran
ciertos datos demograficos (p. ej., edad, género, idioma preferido, etc.) sobre los solicitantes al
Estado de California, pero no divulgara ningun dato personal (p. €j., nombre, direccién, etc.) a
ninguna agencia gubernamental.

¢ Como se solicita esta asistencia por desastre?

El CDSS ha publicado una lista de las organizaciones sin animo de lucro que fueron elegidas
para administrar el proyecto DRAI en la pagina https://cdss.ca.gov/inforesources/immigration
/covid-19-drai. Aquellas personas que deseen solicitar el pago Unico de asistencia por desastre
deberian comunicarse con la organizacion asignada a su region a partir del 18 de mayo. Si
tienen preguntas sobre la disponibilidad de asistencia en su condado, también deberian
comunicarse directamente con esa organizacion. Estas organizaciones ayudaran a los
solicitantes a presentar una solicitud, confirmaran su elegibilidad y les entregaran el pago (en
una tarjeta prepagada) a los solicitantes aprobados. Se consideraran las solicitudes segun el
orden en que se reciban.

Estos fondos son limitados y no se puede garantizar que usted recibira ayuda con la solicitud o
asistencia.

¢ Cuantos miembros del hogar pueden recibir asistencia DRAI?

No mas de dos adultos en cada hogar pueden recibir el pago de asistencia. Esto significa que
cada hogar puede recibir un maximo de $1000. En este caso, el «hogar» se refiere al conjunto
de personas que viven en el mismo domicilio y que compran y preparan la comida juntas.

Si una persona califica, como recibira esta asistencia por desastre?

Si se determina que una persona califica para recibir asistencia y su solicitud es aprobada, la
organizacién que la ayudo a solicitar asistencia le explicara cémo va a recibir la tarjeta
prepagada (la recibira por correo o tendra que recogerla en persona).

¢ Cual es la fecha limite para solicitar DRAI?

Se consideraran las solicitudes segun el orden en que se reciban. Los $75 millones en
asistencia directa empezaran a distribuirse a las personas con solicitudes aprobadas a partir
del 18 de mayo de 2020 hasta que los fondos se agoten (o a mas tardar el 30 de junio de
2020). Dada la alta cantidad de adultos indocumentados que estan viviendo tiempos dificiles
debido a la COVID-19, es probable que estos pagos de asistencia se agoten rapidamente.


https://covid19.ca.gov/guia-californianos-inmigrantes/
https://cdss.ca.gov/inforesources/immigration/covid-19-drai
https://cdss.ca.gov/inforesources/immigration/covid-19-drai

Si no puedo solicitar asistencia DRAI, ; hay otras organizaciones que me puedan
ayudar?

En colaboracion con entidades filantrépicas californianas, la organizacion Grantmakers
Concerned with Immigrants and Refugees (GCIR) ha lanzado el California Immigrant Resilience
Fund (Fondo de Resiliencia para los Inmigrantes de California), que busca recaudar $50
millones en fondos para proporcionar asistencia econémica a los californianos indocumentados
y sus familias, que no califican ni para asistencia federal por COVID-19 ni para programas
estatales de proteccion social. Aunque es un esfuerzo independiente del proyecto DRAI'y
depende de donaciones privadas, el Fondo de Resiliencia tiene el mismo objetivo de ayudar a
los californianos indocumentados a capear las dificultades econdémicas de esta pandemia.
Visite https://www.immigrantfundca.org/ para ver una lista de las organizaciones que ofrecen
asistencia econdmica a través del Fondo de Resiliencia (pagina solo disponible en inglés).

¢Donde puedo encontrar mas informacion sobre los servicios y programas
gubernamentales de los que podria recibir asistencia durante la pandemia de la
COVID-19?

Si desea obtener mas informacion sobre los servicios y programas para inmigrantes en
California, por favor, vea la Guia para los californianos inmigrantes, que tiene informacién sobre
empleo, sueldos, beneficios y fuentes de apoyo para viviendas y pequefias empresas. Visite
www.covid19.ca.gov/es y seleccione el botdn «Guia para los californianos inmigrantes».



https://www.immigrantfundca.org/
https://www.immigrantfundca.org/
https://covid19.ca.gov/guia-californianos-inmigrantes/
http://www.covid19.ca.gov/es

K. y
HomeFirst.

CITY OT :\/[ ( )UNT/\ IN \/ Ir \\7 1980 Serving our community for 40 years 2020

Hope’s Corner Showers Available for
Residents in Need

Showers are re-starting on Wednesday, May 13, 2020 at Hope's
Corner (748 Mercy St, Mountain View, CA 94041).

Services during the COVID-19 crisis will be available:

Mondays, Wednesdays and Fridays from 7-11AM*
(Friday’s session is for families only)

For more information, contact HomeFirst at 408-649-0906

This COVID-19 crisis program is a joint initiative by County of Santa Clara,
City of Mountain View, HomeFirst and Hope’s Corner, with staffing by
HomeFirst and funding by the City of Mountain View.

The regular Hope’s Corner volunteer operated showers will return after
the crisis period. Please stay tuned for updates.

Dignity on Wheels (DOW) mobile shower services continue on
Tuesday’s at Community Services Agency (CSA) 204 Stierlen
Rd. Mountain View from 1-4 PM.**

*Days/times subject to change during the COVID-19 crisis

**Additional hours during the COVID-19 crisis may be provided
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Las Duchas de Hope’s Corner Disponibles
para Residentes que lo Necesiten

Las duchas se reanudaran este miércoles 13 de mayo de 2020 en
Hope's Corner (748 Mercy St, Mountain View, CA 94041).

Servicios durante la crisis de COVID-19 estara disponibles:

Los lunes, miércoles y viernes de 7 a 11 de la mafiana*
(Los viernes servicio solo para familias)

Para mas informacién, contacte a HomeFirst al 408-649-0906

Este programa durante la crisis de COVID-19 es una iniciativa conjunta de
la Ciudad de Mountain View, el Condado de Santa Clara, HomeFirst y
Hope's Corner, con personal de HomeFirst y financiamiento de la Ciudad
de Mountain View.

El horario regular de duchas que opera con trabajadores voluntarios
regresard después de la crisis. Por favor este con nueva informacién

El servicio de duchas méviles de Dignity On Wheels (DOW)
continuara los martes en Community Services Agency (CSA)
204 Stierlen Rd. Mountain View de 1 a 4 PM. **

*los dias/horas estdn sujetos a cambios

**Podrian proveerse horas adicionales durante la crisis de COVID-19




SHELTER IN PLACE 2

Rice, Beans, Flour, Onions, Potatoes, Carrots, Bread, Fruits & TP
Items may vary slightly between locations

Approved by: CCC & Santa Clara County

For info contact us at fightthehateinfo@gmail.com

DRIVE THRU

5/17/20 3 -6 PM

Affected by COVID-19?

In need of groceries?
Struggling to get to the store?

Pop Your Trunk For

FREE GROCERIES

(1 bag per car)

At

Mtn View Central SDA Church
1425 Springer Rd, Mountain View

.




REFUGIO ENSU LUGAR

Arroz, frijoles, harina, cebollas, papas, zanahorias, pan, frutas y papel
higiénico. Los articulos pueden variar ligeramente entre los lugares.

Aprobado por: CCC y el condado de Santa Clara

Para informacién, contactenos en fightthehateinfor@gmail.com

DRIVE THRU
5/17/20 3 -6 PM

¢Afectados por COVID-19?

¢(Necesitas comida?
¢Dificil llegar a la tienda?

Abre el maletero

DESPENSA GRATIS

(1 bolsa por vehiculo)

en el lugar

Mtn View Central SDA Church
1425 Springer Rd, Mountain View

] y
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At the

Mountain View Central
Seventh Day Adventist
Church

1425 Springer Rd,
Mountain View

Every Sunday from 8 -9:30 a.m




en el

Iglesia Adventista del Séptimo
Dia de Mountain View Central

1425 Springer Rd,
Mountain View




%“

CITY OF MOUNTAIN VIEW

#TogetherMV

B, <

SHOULD | WEAR
A MASK?

YES. YOU ARE STRONGLY ENCOURAGED TO WEAR A MASK
WHEN YOU ARE OUTSIDE OF YOUR HOME OR ANY TIME YOU ARE IN
CONTACT WITH PEOPLE WHO ARE NOT IN YOUR HOUSEHOLD

While it is voluntarily in Mountain View, your actions help save the lives of others.
COVID-19 can spread through a commumty from people who are not showing
symptoms or may not know they have been infected.

Masks are also REQUIRED when you:

enter any type enter any are at work in use any public
of store or eatery  healthcare facmty shared spaces transportation

You should also carry your mask to wear:

Klo G

after r|d|n inapersonal  inyour home if you need
vehicle wit members of  tointeract with someone
your household who is sick

after moderate to
vigorous exercise
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DEBO YO USAR UNA
MASCARILLA?

Sl. SE RECOMIENDA EL USO DE MASCARILLAS CUANDO ESTE
FUERA DE SU CASA O EN CONTACTO CON PERSONAS QUE NO
VIVEN EN EL MISMO HOGAR QUE USTED
Mientras en Mountain View el uso de mascarillas es voluntario, su decision puede
ayudar a salvar la vida de otras personas. COVID-19 se transmite a la comunidad a

través de las personas que no muestran sintomas o tal vez no saben que estan
infectados.

El uso de mascarillas es OBLIGATORIO cuando:

R H &

entre a cualquier  entre acualquier estéeneltrabajo use todo tipode
tienda o centro de salud en espacios transportacion
restaurante compartidos publlcas

También deberia llevar su mascarilla consigo para
usarla cuando fuera necesario:

Acfo G (]

después de estar en un en su casa si nece5|tas
vehiculo con m[embros interactuar con alguien
de su familia que estd enfermo

después de actividad fisica
moderada o intensa



